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Art. 27 - Vorliegendes Gesetz tritt am zehnten Tag nach seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft,
mit Ausnahme:

1. der Artikel 5, 6, 15 und 20, die am 1. Januar 2019 in Kraft treten,
2. von Artikel 7, der am 1. Juni 2019 in Kraft tritt.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt verdffentlicht wird.

Gegeben zu Briissel, den 11. Januar 2019

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Mobilitat
Fr. BELLOT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Anlage zum Gesetz vom 11. Januar 2019 zur Abanderung des Eisenbahngesetzbuches
Anlage 28 zum Eisenbahngesetzbuch
Anlage 28

Erklarung iiber das Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten

D) IS WA B T B RS w73 Lel 1 4 L <SSR (Vorname, Nachna-
me), erklart, sich nicht in einem Interessenkonflikt im Sinne von Artikel 4/2/1 § 1 Absatz 2 des Eisenbahngesetzbuches
zu befinden.

Art. 4/12/1 - § 1 - Mitglieder des Verwaltungsrates des Infrastrukturbetreibers, Mitglieder des Direktionsausschusses,
Personen, die beauftragt sind, Entscheidungen iiber wesentliche Funktionen, Verkehrsmanagement und Instandhaltungsplanung
zu treffen, handeln diskriminierungsfrei und ihre Unparteilichkeit darf nicht durch Interessenkonflikte beeintriichtigt werden. Zu
diesem Zweck erstellen sie bei ihrem Amtsantritt eine Erklidrung iiber das Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten, die sie dem
Kontrollorgan iibermitteln und deren Muster in Anlage 28 aufgenommen ist.

Ein und dieselbe Person darf nicht gleichzeitig:

1. Mitglied des Verwaltungsrates und/oder Mitglied des Direktionsausschusses eines Infrastrukturbetreibers und Mitglied des
Verwaltungsrates und/oder des Direktionsausschusses eines Eisenbahnunternehmens sein,

2. mit Entscheidungen iiber wesentliche Funktionen, Verkehrsmanagement und Instandhaltungsplanung beauftragt sein, und
Mitglied des Verwaltungsrates und/oder des Direktionsausschusses eines Eisenbahnunternehmens sein.

Gesehen, um dem Gesetz vom 11. Januar 2019 zur Abdanderung des Eisenbahngesetzbuches beigefiigt zu werden

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2021/31251]

27 AVRIL 2021. — Arrété ministériel relatif a la modernisation des
documents de séjour délivrés aux citoyens de 1’'Union européenne

Le Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,

Vu I'arrété royal du 25 mars 2003 relatif aux cartes d’'identité, I'article
3, § 5, alinéa 1¢7

Vu l'arrété royal du 12 juin 2020 modifiant I'arrété royal du
8 octobre 1981 sur l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et
I'éloignement des étrangers, 1'article 48,

Arréte :

Article 1°". A partir du 10 mai 2021, les documents de séjour
suivants délivrés aux citoyens de 'Union européenne comporteront les
empreintes digitales de leur titulaire :

1° les attestations d’enregistrement dont le modele figure a I'annexe
8, de l’arrété royal du 8 octobre 1981 sur 1’acces au territoire, le séjour,
I'établissement et 1'éloignement des étrangers;

2° les documents attestant de la permanence du séjour dont le
modele figure a ’annexe 8bis, de 1'arrété royal du 8 octobre 1981 sur
l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et I'éloignement des
étrangers.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2021/31251]

27 APRIL 2021. — Ministerieel besluit betreffende de modernisering
van de verblijfsdocumenten die aan burgers van de Europese Unie
uitgereikt worden

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Gelet op het koninklijk besluit van 25 maart 2003 betreffende de
identiteitskaarten, inzonderheid op artikel 3, § 5, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 juni 2020 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, artikel 48,

Besluit :

Artikel 1. Vanaf 10 mei 2021 zullen de volgende verblijfsdocumen-
ten die aan burgers van de Europese Unie uitgereikt worden, de
vingerafdrukken van hun houder bevatten:

1° de verklaringen van inschrijving, waarvan het model opgenomen
is als bijlage 8 bij het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen;

2° de documenten ter staving van het duurzaam verblijf, waarvan het
model opgenomen is als bijlage 8bis bij het koninklijk besluit van
8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.
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Art. 2. Les articles suivants de l'arrété royal du 20 juin 2020
modifiant I'arrété royal du 8 octobre 1981 sur I'acces au territoire, le
séjour, I’établissement et 1’éloignement des étrangers entrent en vigueur
le 10 mai 2021 :

1° l'article 13;

2° larticle 14 a 1’exception du 9° et du 11°, de l'article 31, de I’arrété
royal du 8 octobre 1981 sur 1’acces au territoire, le séjour, I'établissement
et I'éloignement des étrangers;

3° les articles 15 a 22;
4° les articles 23, a 25°;
5° les articles 40 a 43;
6° l'article 47, § 1°".

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 27 avril 2021.

Le Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
S. MAHDI

Art. 2. De volgende artikelen van het koninklijk besluit van
20 juni 2020 tot wijziging van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen, treden in werking op 10 mei 2021:

1° het artikel 13;

2° het artikel 14 met uitzondering van 9° en 11° van artikel 31 van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen;

3° de artikelen 15 tot en met 22;
4° de artikelen 23 tot en met 25;
5° de artikelen 40 tot en met 43;
6° het artikel 47, § 1.

_Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van de onderteke-
ning ervan.
Brussel, 27 april 2021.
De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
S. MAHDI

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2021/31369]

30 AVRIL 2021. — Arrété ministériel portant délégation de
compétences en matiere de désignation des comptables du
SPF Intérieur

La Ministre de 'Intérieur,

Vu la loi du 29 octobre 1846 relative a I'organisation de la Cour des
comptes;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1’Etat fédéral, article 37 ;

En I'absence d’arrété d’exécution de l'article 37 précité et sur la base
des principes de technique législative élaborés par le Conseil d’Etat et
la jurisprudence de la Cour de cassation, les anciens arrétés adoptés en
exécution de la loi du 15 mai 1846 sur la comptabilité de I'Etat, restent
d’application et ce, malgré I'abrogation de cette derniere.

Il s’agit notamment des lois sur la comptabilité de I’Etat, coordonnées
le 17 juillet 1991, en particulier de 1’article 60, § 2,

Arréte :

Article 1. Le Président du Comité de Direction ou le délégué qui le
remplace en cas d’absence ou d’empéchement dispose d"une délégation
spéciale pour désigner les comptables au moyen d'un arrété de
désignation.

Art. 2. L'arrété ministériel du 21 mars 2008 portant délégation de
compétences en matiere de désignation de comptables ordinaires est
abrogé.

Bruxelles, le 30 avril 2021.

A. VERLINDEN

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2021/31369]

30 APRIL 2021. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
bevoegdheden inzake de aanstelling van de rekenplichtigen van
de FOD Binnenlandse Zaken

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 29 oktober 1846 betreffende de organisatie van
het Rekenhof;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikel 37;

Bij gebrek aan uitvoeringsbesluit van voormeld artikel 37 en op basis
van de beginselen van de wetgevingstechniek uitgewerkt door de Raad
van State en de rechtspraak van het Hof van Cassatie, blijven de oude
besluiten die werden aangenomen in uitvoering van de wet van
15 mei 1846 op de Rijkscomptabiliteit van toepassing, ondanks de
opheffing van deze laatste.

Het betreft meer bepaald de wetten op de Rijkscomptabiliteit,
gecodrdineerd op 17 juli 1991, inzonderheid artikel 60, § 2,

Besluit :

Artikel 1. De Voorzitter van het Directiecomité, of de gedelegeerde
die hem vervangt in geval van afwezigheid of verhindering, heeft een
bijzondere delegatie voor het aanstellen van rekenplichtigen via een
aanstellingsbesluit.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 21 maart 2008 houdende delega-
tie van bevoegdheden inzake de aanstelling van gewone rekenplichti-
gen wordt opgeheven.

Brussel, 30 april 2021.
A. VERLINDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C - 2021/30386]

21 MARS 2021. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 novembre 2019, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
relative a la procédure de rapportage a 1’asbl IFIC en exécution de
I’article 5 de la convention collective de travail du 5 avril 2019 rela-
tive a l'introduction d'un nouveau modeéle salarial pour les
établissements et services qui sont agréés et/ou subventionnés par
la Communauté flamande (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment ’article 28;

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C - 2021/30386]

21 MAART 2021. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 novem-
ber 2019, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsin-
richtingen en -diensten, betreffende de rapporteringsprocedure aan
de vzw IFIC in uitvoering van artikel 5 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 5 april 2019 betreffende de invoering van
een nieuw loonmodel voor de inrichtingen en diensten die door de
Vlaamse Gemeenschap worden erkend en/of gesubsidieerd (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;



